
ÖVRIGA AKTER 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN 

Meddelande till de personer och enheter som genom kommissionens förordning (EU) nr 1250/2010 
lagts till i den förteckning som avses i artikel 2 i rådets förordning (EG) nr 1183/2005 om införande 
av vissa särskilda restriktiva åtgärder mot personer som bryter vapenembargot mot Demokratiska 

republiken Kongo 

(2010/C 352/18) 

1. Genom gemensam ståndpunkt 2008/369/Gusp ( 1 ) uppmanas gemenskapen att frysa alla tillgångar och 
ekonomiska resurser tillhörande fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ som bryter vapenem­
bargot mot Demokratiska republiken Kongo, enligt den förteckning som upprättats i enlighet med UNSR 
1533(2004), 1596(2005), 1807(2008) och 1857(2008) och som ska uppdateras regelbundet av den FN- 
kommitté som inrättas genom UNSCR 1533(2004). 

Den förteckning som upprättats av FN-kommittén omfattar 

— personer eller enheter som bryter mot vapenembargot och dithörande åtgärder som avses i artikel 1, 

— politiska och militära ledare för utländska beväpnade grupper verksamma i Demokratiska republiken 
Kongo, som hindrar avväpning och frivilligt återvändande eller återflyttning av stridande som hör till 
dessa grupper, 

— politiska och militära ledare för kongolesiska milisstyrkor som erhåller stöd utanför Demokratiska 
republiken Kongo, som hindrar sina stridande från att delta i processen för avväpning, demobilisering 
och återanpassning, 

— politiska och militära ledare verksamma i Demokratiska republiken Kongo som värvar eller använder 
barn i väpnade konflikter i strid med tillämplig internationell rätt, 

— personer verksamma i Demokratiska republiken Kongo som begår allvarliga brott mot internationell rätt 
riktade mot barn eller kvinnor i väpnade konfliktsituationer, inbegripet dödande, lemlästande, sexuellt 
våld, bortförande och tvångsförflyttning, 

— personer som hindrar tillträde för eller utdelning av humanitärt bistånd i östra delen av Demokratiska 
republiken Kongo, 

— personer eller enheter som stöder de olagliga väpnade grupperna i östra delen av Demokratiska repu­
bliken Kongo genom olaglig handel med naturresurser. 

2. FN-kommittén beslutade den 1 december 2010 att lägga till fyra fysiska personer i förteckningen i 
fråga. De berörda fysiska personerna får när som helst lämna in en begäran till FN-kommittén, tillsammans 
med styrkande handlingar, om att beslutet att föra upp dem på ovannämnda förteckning från FN omprövas. 
En sådan begäran ska ställas till följande adress: 

United Nations — Focal point for delisting 
Security Council Subsidiary Organs Branch 
Room S-3055 E 
New York, NY 10017 
UNITED STATES OF AMERICA
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För ytterligare information, se http://www.un.org/sc/committees/dfp.shtml 

3. Som en följd av de beslut av FN som avses i punkt 2 har kommissionen antagit förordning (EU) nr 
1250/2010 ( 1 ), som ändrar bilaga I till rådets förordning (EG) nr 1183/2005 om införande av vissa särskilda 
restriktiva åtgärder mot personer som bryter vapenembargot mot Demokratiska republiken Kongo ( 2 ). 

De fysiska personer som berörs ska därför omfattas av följande åtgärder enligt förordning (EG) nr 
1183/2005: 

a) Frysning av tillgångar och ekonomiska resurser som tillhör eller ägs eller innehas av dem samt förbud 
mot att direkt eller indirekt ställa tillgångar och ekonomiska resurser till förfogande för dem eller göra 
tillgångar och ekonomiska resurser tillgängliga till förmån för dem (artikel 2). 

b) Förbud mot att medvetet och avsiktligt delta i verksamhet vars syfte eller verkan är att direkt eller 
indirekt kringgå de åtgärder som avses i a. 

4. De fysiska personer som läggs till i bilaga I till rådets förordning (EG) nr 1183/2005 genom rådets 
förordning (EU) nr 1250/2010 och som en följd av FN:s beslut av den 1 december 2010 får meddela 
kommissionen sina synpunkter på att de förts upp på förteckningen. Ett sådant meddelande ska ställas till 
följande adress: 

European Commission 
‘Restrictive measures’ 
Rue de la Loi/Wetstraat 200 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË 

5. De berörda fysiska personerna uppmärksammas också på möjligheten att väcka talan mot förordning 
(EU) nr 1250/2010 vid Europeiska unionens tribunal enligt villkoren i artikel 263 fjärde och sjätte styckena 
i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt. 

6. Personuppgifter om de fysiska personer som berörs av förteckningen i förordning (EU) nr 1250/2010 
kommer att hanteras i enlighet med förordning (EG) nr 45/2001 om skydd för enskilda då gemenskaps­
institutionerna och gemenskapsorganen behandlar personuppgifter och om den fria rörligheten för sådana 
uppgifter ( 3 ). Alla förfrågningar, t.ex. om ytterligare information eller i syfte att utöva sina rättigheter enligt 
förordning (EG) nr 45/2001 (t.ex. rätten till tillgång till eller rättelse av personuppgifter) ska sändas till 
kommissionen till samma adress som anges i punkt 4. 

7. De fysiska personer som förtecknas i bilaga I uppmärksammas på möjligheten att vända sig till de 
behöriga myndigheterna i medlemsstaten/medlemsstaterna i fråga, enligt förteckningen i bilaga II till för­
ordning (EG) nr 1183/2005, med en ansökan om tillstånd att få använda frysta tillgångar och ekonomiska 
resurser för grundläggande behov eller särskilda betalningar enligt artikel 3 i den förordningen.
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